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Gyermekkorom legtavolabbi id6pontja
amire vissza birok emlékezni az, hogy egy

sOtétes szobaban egy fehérszakalu 6éreg em-
bernek az o6lében Ultem, akit azel6tt soha-
| sem lattam, vagy akit nem emlékeztem hogy
azel6tt lattam volna, s aki mindenféle enni-
| valét rakva az dlembe, s a hajamat simogatva
| szeliden mondogatta: Egyél kis leAnyom! Ne
;félj kis leanyom. De én nem azért nem féi-
Item t6le, mert 6 mondta, hanem azért, mert ked-
"vezései kozben olyan szeretettel nézett ram,
hogy nem is tudtam, hogy mért félnék téle, s
imeg is csokoltam, mikor mondta hogy csokol-
jam meg, azutdn pedig mikor jol tartott, le is
lhagytam fektettetni magamat téle a mama
agyaba, mint monda, melyen kival még egy
maésik is volt a szobaban.

Azutan gyertyat gyujtott, mert ekkor mar
Isotét lett, s engem befelé fektetett a falnak,
hogy annak a vilagossadga a szememet ne érje
és konnyebben elalhassam. Hanem nem tudtam
és nem is akartam elaludni, mert szép mese-
ket mondott. Tobbszor ismételte azt is, hogy
nemsokara itthon lesz a mama.

Egyszer aztdn valami nesz hallatszott
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kivulrél és nemsokdra a szobaba jott va-
laki.

Ezutdn susogast hallottam, mire az &gy-
hoz kozeledett valaki, s aztan azt is éreztem
hogy folém hajlik, hogy falnak forditott arczo-
mat lathassa.

A falat széles arnyék sotétitette el, samint
az Oreg bacsi szavaira, hogy ¢ »Nézd, kis lea-
nyom, megjott a mama!* — a szememet fol-
vetettem, egészen kozel egy asszonyt lattam
magamra hajolva, kinek nagy vords képétdl
agy megijedtem, hogy elsikolytottam maga-
mat, s nem is birtak tobbet megbékiteni, am-
bator az az asszony almakat tett mellém, s azt
mondta hogy szeret engem; tébbszér meg is
akart csokolni, amire még jobban sirtam.

Tudom hogy masnap az 6reg bécsi agya-
ban virradtam meg. A bacsi mér ieste folébre-
désemet, s hogy mingyart amint a szememet
kinyitom, jokedvet csinaljon valamivel, hamar-
jdban megkakukk'dtatta az &gy mellett 16ggd
kakukkos ¢rat, aminek én nagyon oriltem,
mert nem lattam még azel6tt olyant.

Azt mondta, hogy ne hijam 6t ezutan ba-
csinak, hanem nagyaponak, mert 6 azt jobban
szereti. En hamar meg is szoktam ezt, hanem
nagyon nehezen ment ra a nyelvem, hogy azt
az asszonyt meg mamanak hijam, mert a nagy-
apo ezt is akarta. En meg napsugar vagyok,
azt mondta, mert folderitem az 6 komor hazat.

Akkor nem tudtam, de most elmondha-
tom hogyan és mert keriltem én a nagyapé
hazahoz. — Az az asszony a masodik felesége
volt, aki ellilddzte a hazt6l a nagyap6 leanyat,
amig élt, a halala utdn pedig hatramaradt fiat
is, Miskat, aki inas volt a falu kovacsanal. De
hogy még aszivebdl is végképen eliilddzze, oda-
vetetett engem a hazhoz, mert latta, hogy a
nagyap6 amikor még régebben ott voltam
egyszer a szileimmel, nagyon megkedvelt,
és azt gondolta, hogy ha mindig korulotte le-
szek még ugysem kell majd neki a Miska.
Ook kis testvérem volt, szegény sziileim, kik a
varosban laktak, s alig tudtak tartani bennin-
ket, nem sok ellenkezéssel valtak meg télem,
s6t megnyugvasukra szolgalhatott, hogy annyi
gyermekik kozt legaldbb egynek a sorsa biz-
tositva latszott a jomadu utibiztos hazanal.
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Ha a volt a czélja annak az asszonynak,
hogy a nagyap0 szivét egészen elfoglaitassa ve-
lem, a legels6 helyen Kkivil tudniillik amelyet
6 maga foglalt el abban, s amelyet senki és
semmi el nem vehetett volna t6le, — ezt a
czéljat el is érte: a nagyapd veégtelenil szere-
tett engem, s én is nagyon szerettem, s megtet-
tem volna és meg is tettem akarmit amivel tud-
tam hogy kedvére lehetek. Hanem azt az asz-
szonyt mégis csak olyankor hittam, amikor 8
is jelen volt, annak aminek 6 akarta: ma-
méanak.

Hidba mondogatta ez is eléttem, de csak
akkor ha a nagyapé hallotta, hogy 6 is szeret,
szeressem én is; de éreztem én hogy nem sze-
ret, s én sem tudtam volna szeretni semmiért
sem. A nagyaponak mindig, de neki csak a
nagyapé fllehallatara voltam Napsugar, maés-
kor koldustarisznya, amit tébbszor is hallot-
tam téle mint a méasikat, mert a nagyapé tob-
bet volt oda hivatalos jaratban mint otthon.

Olyankor sokszor nekem esett minden ok
nélkdl, sduhdsen utétt. Egyszer épen ilyenkor
jott haza egy vasarnap délutdn Miska, a ko-
vacsinas, aztdn ezt Utbtte, de a nagyapodnak
mikor hazajott mégsem mert szolni egyikink
sem: nem fenyegetett vele bennlnket azaz
asszony, de én legaldbb 0Osztonszeriileg érez-
tem, s azt tartom Miska is azt gondolta, hogy
akkor még roszabbul jarnank.

A nagyapénak meg sejtelme sem volt ezek-
rél, mert mikor haza jott, maga az az asszony
szokta mondani neki: >Nos, mit hoztal a
Napsugarnak? Semmit sem hoztdl a Nap-
sugarnak?*

A nagyap0 meg csak tartotta oda nekem
a nagy zsebjeit, valamelyikben mindig talaltam
valamit, s nagyot nevetett ha véletlenul, miu-
tan hidba jartam meg mar valamennyinek a
fenekét, épen a legutolséban.

Azt is tobbszér mondta a nagyaponak az
az asszony, ha a faluban jarva egyszer mas-
szor hazajott: »Hat az unokadnak nem adtél
egy hatost, ha lattad? Bizony adhatnél neki
olykor egyegy hatost, ha véletlendl 1atod!*

Mindezeknek és mas csalhatatlan bi-
zonysagoknak az alapjdn aztan tizszer is
elmondta napjéban a nagyap6, hogy az 6 ma-
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méja igazi mennyei angyal, akinek még a laba-
nyomét is meg kellene csokolni Kivéaltképen
mondogatta pedig ezt Miska el6tt, amint min-
den negyedik-6tddik vasarnap délutdn haza
jott, s félénken lehuzodvan valahova félre egy
székre, mig engem a nagyap0 az Olében
tartott, varta hogy a nagyap6 beszéljen hozza.
Hanem ama szavakon kivil ritkdn hallhatott
téle egyebet.

Két esztend6t toltdttem igy a nagyapo
hazénal, s egészen beleszoktam méar az ott
folyd életbe: szeretni a nagyapo6t, és félni attol
az asszonytol, amit szintugy betanult kivilem
jatsz6 pajtasom, Bundés is, a nagy szelindek
kutya, aki szikolve tért ki az utjabdl jo elére,
mig én foldbe gyokerezett labakkal s ijedtem-
ben mozdulni sem birva maradtam all6 vagy
Uléhelyemben, valahdnyszor felém kdzeledett,
ha egyetlen jatszéhelyemrdl, a hdzvégében levo
padlas-lépcsé alél nem lathattam is hogy koze-
ledik, de a kovecses udvaron rendesen lassu
csoszogo Iépésekben hurczolt kaffogd papucsai

nak egyszerre sebesen meginduld iszonyu kaf- |

fogtatasdbol kivettem, hogy kozeledik, olyan
foldrengbn lépve mint valami nagypatju ne-
héz sorkocsis-16, mikor egy Kkicsit trappban
megy. Jaj volt, ha ilyenkor ijedelmem legy06zte
megbénuldsomat, s elfutottam, mert utanam
vagtatott, elfogott, letepert, s ha meg lett
volna patkoéivad sem gézolhatott volna igazab-
ban 6ssze, mint azokkal az iszonyu papucsokkal.

Kozvetlendl ilyen jelenet utan ért egyszer
haza a nagyapd, mire hamar egy nagytal sz6-
I6t tett elém, mibdl javdban ennem kellett
mire a nagyapé belépett.

Némelykor nem tudom mi jétt ra, danolt
is magaban, csak ugy dudolva, de néha egy-
egy hangot egészen varatlanul hirtelen rikol-
tasban élesen kivagva, aztdn megint hirtelen
magéban tovabb hurukkolva, ami kiléndsen
ijeszt6 volt, mert idegenszeriin el(it6tt minden
emberi énekhangtol, s olyanforma volt mintha
a kanpulyka akarna dallamokban 6bldgetni.

Legtobbnyire olyankor szokta rékezdeni, ha

. benvolt a legbelsé szobdjaban melybe kivile
[ senki sem jart. Onnét kivaltképen Kisértetiesen
hallatszott az, Bundas egyszer tutulni is kez-
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dett r4, amint egyltt hallgattuk,
kénytelen voltam nevetni Bundéson.

Az az asszony meghallotta a nevetésemet,
s a kills6 szobéba kijévén, mérgesen kikiéltott,
hogy vigyek neki egy pohdr vizet. Reszkettem,
mert tudtam, hogy mi var ram.

A szolgdld6 — mert néha akadt egycgy
két-harom napra, aztdn megszokott — hogy
megmentsen bevitt neki egy pohar vizet. — A
szolgélot kikergette vizestll, s még mérgeseb-
ben parancsolta, hogy én vigyem be.

ugy hogy

Remegve engedelmeskedtem, s amint be-
Iéptem, — csak ezt varta! Megkapta a keze-
met, nem banva hogy kid6lt és Osszetort is a
pohar, aztan lihegve dihében beldditott.

Csak most vette észre, hogy nagy voros
macskaja, melyrél azt szokta mondani hogy
semmiért sem adna oda a vilagon, egy délrél
eltett pecsenyedarabot visz, hat méskorra ha-
lasztva az én porczibmat, egész dihvei a
macskanak rontott. Az futott ugrott el6le a
szajjaban tartott prédaval fol a butorokra, le
az agyak alad. Az az asszony diihddten hajszolta

*
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agaskodva, bukdacsolva, csapkodva s kap-
kodva utana, és egyre diihédtebben kiabalva de
a nagy hajszban utoljara egészen elrekedt ful-
dokl6 rikacsolasban lihegve: »Adod ide a
pecsenyémet! A pecsenyémet!c

Végre egy radobott téritével lenyomva,
megfogta, kotelet hurkolt a nyakara, s kirohant
vele az udvarra.

Azt még lattam, hogy a kotél egyik végét
az akaczfdhoz, a mésikat a fazekas-agashoz
kototte, de annak csak az elejét lattam, mint

esett neki féktelen diihében nyomorult &ldoza-
tanak, mert minden emberi formébdl kiment
nagy voros képének rémit6 latasat tovabb ki
nem birhatvan, elajultam. Legaldbb igy hallot-j
tani hogy mondta kés6bb a szolgalé annak az
asszonynak, amint bejott és kialta: >No most,
hol van az a koldustarisznyax — s én a
hangja hallatara magamhoz tértem.

Nagyon betegnek kellett latszanom mar

akkor, s nagyon odalehettem, hogy nem
bantott.
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Hanem egypar hét mulva, mikorra Ujra
folgyogyultam, (amitdl egész betegségem alatt
nagyon féltem, mert nem mult el nap, hogy ne
fenyegetett volna az az asszony: gydgyulj csak
meg egyszer!) megint Ujra kezdddott a
régi élet.

Akkor természetesen nem is gondolkod-
tam folotte, mert azt gondoltam hogy minden-
nek ugy kellett lenni amint vojt, de most sem
birom més magyarazatéat kitalalni annak, hogy
mért lelte olyan kedvét az én gydtortetésem-
ben, mint azt hogy 6réme telt benne ha vala-
kit gyotorhetett, s épen ugy gyotért volna
akarmiféle més kis leanyt is, vagy kis fit,
vagy kis kutyat, mint engem, ha az lett volna
a helyemben, hogy gyo6torhesse. Engem a
nagyapO kedvenezévé tett, hogy Miskat kese-
ritsem, de a masok oOromének elrontdsara
valo ellendllhatlan torekvésénél fogva gondja
volt ra, hogy az én szegény kis életemet meg
6 keseritse meg.

De annyira féltem téle, olyan bizonyosan
hittem hogy megtud mindent és okvetlen rajta
kapna mindenen amit akdr a tavollétében is
ellenére tennék vagy mondanék, hogy semmi-
ért sem mertem volna ellene még csak sz6lni
sem, akdr a nagyapénak akar szegény szi-
leimnek, akik egyegy-Orai alazatos latogatésra
meg-megfordultak néha a haznal, s akiktdl
majdnem mar egészen el is szoktam.

Es most is, mikor annyi esztendé mult
mar el gyermekkorom e gyotrelmes korszaka
Ota; mikor Miska virdgzé uzlettel bird legjobb-
médu kovacsmester immar a kérnyéken, s a nala
laké jokedv(i nagyapd senkit sem szeret ugy
a vildgon, mint Miska egész egy fészekre vald
gyermekeit; mikor én magam is ebben a
szomszéd faluban egy — kedves oreg sziiléi-
mét is magaba 6lel6 vidam csaladi kornek a
kozpontja, s apjuk A&ltal eleget foltozni nem
gy6zott tomérdek labbelit elcsuszkalo végtelen
rész harom kolyoknek'a boldog édes anyja va-
gyok; mikor mindazok akiknek az az asszony
gy a vesztére tort, az & gonoszszandéku
torekvésével homlokegyenest ellenkez6leg, az
isteni gondviselés kulonods kegyelmességénél
fogva mind-mind boldogokka lettiink; mikor a
keresztény felebarati szeretetre tanitd isteni
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Mester ellen valo vétés legkisebb lelkiismeret-
furdald érzete nélkiil egészen nyugodt lélekkel
aldjuk és aldjuk az Urat hogy t6le mar réges-
régen — még habar olyan iszonyd mdédon is
ahogyan tortént — megszabadultunk; még
most is, ha ragondolok, elgondolva a dolgok-
rol és viszonyokrol helyes képzettel és itélettel
természetszer(ileg killénben sem birhatott gyer-
mekkorom Kkuilénds gyamoltalansagat, s ama
haztajon, melyre &sszes kis létezési kérom ter-
jedt s melyen tal nem is tudtam hogy van-e
vilag a vildgon, annak az asszonynak korlat-
lan, és az 6 kegyetlenségt6l vezetett kezei kozt
épenséggel rémitévé valt mindenhatdsagat:
még most is egészen természetesnek talalom,
hogy ugy féltem téle, s még tavollétében is ma-
gam korul jelenvalonak, tetteim és szavaim ki
nem jatszhat6 és sehogyan éIném arulhat6 la-
téjanak és hall6janak hittem.

Még csak azt mondom el, hogyan szaba-
dultunk meg t6le.

A nagyap6 egy kés6 Oszi délel6tt hivata-
los jaratbdl érkezvén haza, valami falatozni
valot kért, amig az ebéd készen lesz.

Nincs semmi. Egyataldban semmi sincs,
varja meg mig taldlnak. Mondta kurtan az az
asszony, akkor kezdve a tlzrakéashoz.

A nagyap0 szokdsa szerint azt mondta ra,
hogy jol van édes mamam, s megnyugodott
benne, hogy megvarja amig télalnak.

En a padlas-lépcsé alatt Glddgéltem ek-
kor, de nemsokara el6bbre menve, annak a
legbels6 szobdnak az ablakdn keresztil,
melybe csak maga szokott bejarni az az asz-
szony, lattam hogy egy pecsenyés talbdl,
melyben sok darab volt még vasarnaprol,
mindakét kezével tdmve magaba, fal. lgazan
falt, s vastagon maradt a zsir kétfel6l a szajja
mellett. -

Ulyan voros lett egyszerre mint a rak,
mikor észrevette az ablakon Kkeresztil hogy
rdbamulok.

En elfutottam — de el nem futhattam a
h&ztol! Délutdn, mikor a nagyap6 megint ko-
csira ult, hogy egynéhdny napig odalegyen,
karon kapott, s hurczolt be a konyhdba. Ezut-
tal azonban nem szolgéltathatta ki amit ne-
kem szant, mert latogatdja jott, egy masik
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olyanforma asszony mint ¢ maga, aki sokat
jart hozza, akkor nem tudtam de most tudom
hogy azért, hogy pénzt hordjon ki téle kol-
cson, zalogra.

Engem hat elbocsatott, aminek kovetkez-
tében, tudva hogy a latogatdé elmenetele utéan
fog majd el6venni, e feldl vald bizonyossa-
gomban és a kikerilhetetlentdl valé szakadat-
lan rettegésem kozepette Ugy éreztem, mintha
amig csak a latogatds tartott egyre és egyre
Utét;: volna.

O ha elgondolom, hogy milyen vézna kis
nyomorult teremtés voltam, s egyszer sem
fogta el a kdnyorulet és szdnalom, hogy lecsa-
pas nélkul bocsattassa le vele egyszer mar
Utésre folemelt nagy nehéz kezeit; s hogy elen-
gedtessen vele csak egyetlenegyet is az iszo-
nyu botcsapasok szamdabol, amit irgalmat nem
ismer6 szivében egyedil uralkod6é vak dihe
egyszer ma* szamomra kimért!

— Most pedig, mondta lihegve a faradt-
sagtol és dohtol, mikor készen volt velem; —
majd teszlek én olyan helyre, ahonnan nem
leskel6dol, tudom!

A kamara felé hurczolt, hogy oda zarjon.
A kamraban patkényt lattak azel6tt valo na-
pon — leirhatlan irtézat fogott el, s miutan
hidba esdekeltem hogy ne csukjon oda, két-
ségbeesetten szeglltem gyonge erémmel ellene
— el6szor életemben. Az est mar ereszkedett,
irtbzasom még inkdbb fokozodott.

Soha még nem tapasztalt ellenszegtilésem
soha nem tapasztalt méregre ingerelte, s
egyetlen loditassal bedobott a kammaraba,mely-
nek az ajtajat ram zarta, de még azutan is
egyre szidott, dihosen fenyegetve az ablak
felé, melyen beldl rimdnkodva konydrogtem
neki. mert egyre sotétebb lett,s nagyon féltem.

Az udvaron egy félhizott nagy suldd volt
kipanyvazva, mely amenyire a panyvaja en-
gedte iparkodott minél kdzelebb juthatni az
egyre feneked6 asszonyhoz, s foltartott orra-
val bokddsve feléje visitd orditas kozt kert téle
enni, mire az az asszony maga sem hallhatvan
téle felém szort szidalmaz6 kiabalasat, még
dihosebb lett, el-elkergette magatol a suldét,
de az a mésik oldalon Gjra melléje Kkerdilt,
egyre orditva, mikdzben egyparszor korilfonta
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panyvajaval annak az asszonynak a labat, s
majdnem lerantotta marnéhanyszor a labarol.

Az az asszony, talan azért hogy ne las-
sam hogyan birkézik a suldével, elparancsolt
engem az ablaktol, hol nem mertem magamat
mutatni tobbet.

Deczember 28. 1879.

gyan itt elmondtam. Mert emlékezem, hogy
még csak homalyosodni kezdett mikor engem
a kamaraba bedobott, most meg mar majd-
nem egészen sotét volt.

JO darabig hallottam még egyre tarté di-
héngését majd ellenem majd a sild6 ellen, de
egyszercsak azutan nem hallottam egyebet
tobbet, mint a suldé egyegy megroffenéset és
egyszercsak meg mar azt sem.

Talan mar éjjel is van! gondoltam ma-
gamban borzadozva, s nagy féltemben Ossze-
huzodva. Az az asszony is bizonyosan lefekuidt.

A falubdél sem hallatszott semmi nesz
hozzam.

Nagyon hosszunak tetszett s kimondhat-
lan rettegések kozt eltelt hossza hosszd id6
mulva kutyanyiszogast hallottam a kamara
ajtaja el6tt. Kinyitottam az ablakot, s az alatta
allé l6cza segitségével nemsokara ottben volt
nalam Bundas. Ugy emlékezem, hogy nem
is féltem mar azutan, s végre el is aludtam
mellette a krumpligarmadan, mit elétte val6 nap
hordtak fol oda az atnedvestilt pinczébdl.

Reggel annak a larmajara ébredtem fol,
hogy megtelt az udvar emberekkel, kik engem
mingyart kieresztettek, s akik azért csddiltek
oda. mert észrevették az utczarél amint az az
asszony a suldé panyvajatél sokszorosan ko-
rilfont labakkal a foldon fekudt, a feje meg a

Mindez sokkal tovabb tartott mint aho-) moslékos dézsaba léggott.

lﬁﬁ%ﬁ@o

0szszu a mesterség, de rovid az élet,
Dolgozzal hat sokat, és élj keveset,
't-'-fAz élet alatt a lustasagot értem.)
1y élj hogy megérthesd késébb az eget.
Ne feledd vagyaid szarnyait metélni,
Ugy tan még boldogan is képes léssz élni.

Amit igy neveznek : divat — politika.

Ne kivand ismerni, nincs bennik haszon.
Hogyha lesbél rékat 6hajtanal 16ni,”

Kerillj lapos helyre és csuszszal hasson.

Ne restelj husz-harmincz gradicson foélmenni,
Hogyha gazdag s nagy ur ohajtsz egykor lenni

Sokat hallj, sokat lass, de beszély keveset,
Azt mondja az arabs : »hallg;ttni arany!*
Bar az arabs toksi, s rendesen nagy szamar,
De ebben az egyben igazsaga van.

Mert mikor a Chanok keveset beszélnek,
Akkor az arabsok nyugalomban élnek.

liuzd meg magad otthon, —nézz ki az ablakon :
Onnan is meglatod, milyen a vilag,

Hogy kaczagnak azon, kit csupa viezbdl
Nekikeseredett sorsa nyakon vag.

Mar pedig az ilyen mulatsag nem ritka.

Hogy mi és ki a sors? Az fels6bbek titka.

KA YuszTAV.
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A foltamadasrol.

Pokhendi Bandi (a tisztelend6 nr vallara téve
a kezét) Mondja csak meg tisztelendd ur, aztan
a szamarak is foltdmadnak majd?

— Nem tudom, hanem azt tudom, hogy ak-
kor sem teszi egy is a vallamra a kezét.

A FORRO FANK.

Biz a nagyon forré volt. Amint Vili pajtas
nagy mohon bekap egyet bel6le, majd hogy ki
nem ugrik téle a szeme, kapkod ide, kapkod oda
és még a konynye is kicsordul.

— Min pityeregsz, hé? kérdi Dini pajtas.
— Hat, felel Vili pajtas, eszembe jutott hogy
épen ma tiz esztendeje halt meg az &regapam,
annak az emlékezete esett Ugy a szivemre.
Ekdzben Dini pajtas is bekapvan egy fankot,
annak a kegyetlen forrésagabdl egyszerre Kkitajalta
Vili pajtas konyhullatasanak az igazi okat, de
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azért 6 sem allhatta meg hogy ugyanazon oknal
fogva kdnyeket ne ontson.

— Hat te mért
meg Vili pajtas,
morkodéasat.

— Azért, akasztéfaravalo, felel Dini pajtas,
majd kipottyantva a fogait, hogy téged az oreg-
apad halala napjan kerékbe nem tdrtek!

sirsz, hé ? — kéidi most
aki ezalatt legy6zte mar a szo-

Melyik a pap ?

A két dadc egy par lovat vitt be a tisztelendd
Urhoz kindléban, hogy vegye meg. A tisztelendd
urndk megtetszettek a lovak, s mar majdnem meg-
kototte az alkut. Hanem épen akkor jott haza a
tisztelend6 ur hdga, szép fehér ruhaban. Ennek nem
tetszettek a szirkék, nem lett a vasarbdl semmi.

— Hallod-e dade, mondja tavozdéban az egyik
dade a masiknak; én azt gondoltam, hogy a fe-
kete a pap, pedig afehér.



500

Az iskolaban.

— No fiam, Pisti, szamoljunk. Nagyon tele
vall megint a rovasod. Itt van mindjart legeldl
egy belabdazott ablak. Aztan egy tejes asszonynak
a foldontott fazeka. Azutan meg hogy az iskolaba
verebet hoztdl. Azutdn a székemnek a laba ala
didhéjat teltél. Azutdn a kosztos-asszonyodnak azt
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— Nini, a Pista s6gor ! Van talan valami
mondani valéja, Pista sogor ?

mondtad: ebnek kell krumpli. Azutan a leczkébdl {

egy szot sem tudszm— Mond meg marmost fiam,
Pisti, magad, hogy mit érdemelsz mindezekért.

— O kosz6ném alézatosan, nem kérek én sem-
mit is.

A-DIOHEJ.

— Jaj csak észre ne venne! . . . Lassan a
hata mogé lop6zkodom, aztdn megcsokolom!

(De micsoda szornylség a mar, hogy egyet-
lenegy Iépést sem tehet igy Unnepek tajan az
ember a haznal hogy egyegy di6héj ne keriljon
minduntalan a sarka ala!)

Csak azt akartam kérdezni,
. megkelt-e mar a kalacstészta ?

— lgen
hogy . . . hogy

Mikor a diaknak nem volt meg oka
megkopaszodni.

A borbély, a diak meg egy Oreg ember
egyltt utazvan, valami erdében megesteledtek. Ugy
egyeztek meg, hogy csak ketten fekiisznek le, egyi-
kiik fonmarad 6rnek. Ejfélig a borbély. Attdl fogva
hajnalig a didk; az 6reg hadd aludjék reggelig.

A borbély éjfélkor folkoltotte a diakot, hanem
elébb leborotvalta a hajat.

A didk hozzafog a strazsalashoz, de egyszer
kap afejéhez, s észrevevén annak allapotjat, mond-
ja: iNo ni, az az ostoba borbély azt a vén ko -
pasz embert keltette fol helyettem.«

Akkor tudniillik mikor ez igy szdrol-szara
megtdrtént, nem nyomta még aj iskolas didkok lel-
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két a\ azéta vallaikra rakott silyos gordég-nyelv-
nek a gondja, hogy egy didk semmi megiitddésre
okot nem szolgaltatd rendes természeti tiineméynek
tarthatta volna a maga megkopaszodéasat is.

Mit jelent a K. M-

— Hogy mered azt mondani, hogy talaltad
ezt a birkat te czigdny, meg hogy nem tudtad
hogy kié?

— Tessek elhinni, tekintetes szolgabird ur,
igazan ugy volt!

— Hiszen tudhatod, hogy Kapas Benczéé,
rajta van a bélyege is: K. B. Kapas Bencze.

— No lassa a tekintetes szolgabiré ur, milyen
nagyszamar vagyok én; én meg azt hitlem, hogy
nem jelent az egyebet mint hogy Kd&vér Birkal

4 NAGY FUST,

Jancsi, a hajdd, tizes parazsat hoz a nem-
zetes urndk a pipajaba a konyhdabdl.

— Mit tdérdlgeted Ggy a szemedet, te Jancsi?
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— Hat, kérem alazatosan, nemzetes uram,
irtéztatd nagy fust van a konyhaban, a ment a
szemembe!

Az irtéztaté nagy fist.

a, zsaus.

— Ejnye ilyen-olyan cziganya, mit keressz
te itt a; én kertemben?

— Hat kérem alazatosan, nem jottem volna
én magamtol, hanem a nagy szél dobott be ide.

— Jol van jol, de hat az a répa mii keres a
kezedben ?

— Hat kérem aldzatosan, megkapaszkodtam
a szaraban, hogy a s-€él el ne vigyen, de bizony
kijott afoldbdl.

— Jol van jé1; de hat az a zsak minek a val-
ladon ?

— A\ ... a\ ..
ette volna meg afene!

— Ejnye, ha mar agy megfeleltél a tobbire,
hat arra a zsakra éppen nem talalsz mentséget?

— Ugyan kérem aldssan, hol vegyen az em-
ber egy zsékra valé mentséget!

. hiszen csak azt a zsakot
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KOBI AZ ELLENALLHATATLAN.

— Hogyhogy, kedves baratném, hat mégis
csak feleségil mégy Galizenstein Kébihoz ? Pedig
| olyan sokaig ki nem allhattad!

— lgaz. Hanem egyszer lovagolni lattam, és
| akkor beleszerettem! Ah, ha lattad volna kedve-
| sem, ellenallhatlan volt!

Akinek semmi kéze a dologhoz.

A vonat mar kétszer fiityllt, hogy most min-
j gyart indul, mikor egyszerre valaki a palyaud-

varba fut, eg/re kiabalva: »Majer ur! Ma-
|jer ur /«

Aj egyik vasiti kocsi ablakdn kivancsian
| ati ki erre a fejét egy furlosfejii lengyel ke-

mreskedo.

Aj a kiabalé ember meg odaugrik, s fol-
i kapva hamarosan a félhagdra, pofon (ti a flrtost.
Ajtan hamarosan elsjalad.
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Aflrtds nagy méltatlankodassal kiabalja oda
a kocsivejetot, s elmondja a rémit6 esetet, és hogj
neki elégtételt sjerejjen marmost ejért.

— Csakugyan Majernek hijak magat? kérdi
a kocsivejeto.

— Dehogy hinak! Sohasem is ismertem ilyen
nev( embert!

— Nohat, mondja a kocsivejetd, beretesjelve
aj ajtét, mert anarmadik flttyentés hallatsjott;
akkor mit larmaj! atlathatja, hogy akkor maga-
nak aj 8cés7 dologhoj semmi kéje.

MINGYART OTT LESZUNK,

— Messzire van még az a bolt, ahol a med-
vét mutogatjdk, édes mamam ?
— Most mingyart ott lesziink, kis leanyom.

Hanem Utba esik a posta, és a mamanak eszébe
jut, hogy féladni val6 levele van.

— Mamam ! Mamam ! Ne menjen kdzel!

-rGCRC-
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A KALAPOS BOLTBAN.

Az

Vedd meg a fehértollast, Melanie.
szebb is, izlésesebb is, jobban is all.
— Nem, mégis inkadbb a feketetollast ve-

szem. Ez dragéabb.

A jOTCuval6 ember.

Urambatyam latogatéban volt {gyvéd uno-
kadcscsénél, ki lefekvéskor nagy szolgalatkészen
még a csizmaiat is lehdzta.

— Majd aztan itt lesz a csizmaja, uramba-
tyam, — mondta ekdzben.

— Latom, hogy jéravalo ember vagy, 6csém,
mert Ggyvéd létedre mikor mar lehivtad a ldbam-

rol a csizmamat, még mindig elismered hogy az\

en csizmam.

Laptulajdoi.os és felelds szerkesztd: Budapest, 1578-

JOKAI MOR.

Stati6-utcza 80-ik szém alatt.

MOH. AZ ,ATHEJIAEUIT MOID.

(Athenaeum-épiilet.)
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A NEM ELADO LO.

Ez a lova komamuramnak rugta gy
meg a megboldogult komamasszonyt, hogy aztan
nemsokara . ? Az isten nyugosztalja sze-
gényt!

— E biz ni, ez a deres.

— Nem adna el a komamuram? Nagyon
szeretném !
Nem eladé ez, komam. Ki tudja, nem
hdzasodom-e meg UGjra.

Az ,Ustokos” 1880-iki évfolyaméara ja-
nuariustol martius végéig 2 frttal,januarius-
tél junius végéig 4 frital el6fizetéseket elfogad
a kiadéhivatal: Budapest, Ferencziek-tere,
Athenaeum-épulet.

Hirdetések felvétetnek : Fomunkatars

SENKI PAL.
GOLDBERGER A V. Ollsi-ut 2 sz
hirdetési irodjaban Rajzolja
Budapest, Szervita-tér 3. szam. JANKDO.
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X. évfolyam.

,ME R
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X. évfolyam.

CUR"

hiteles sorsolasi kozldnye

az osztrak-magyar és a culfvid atriér 'kp i;> irok kisorsol-
hrté allam zaloglevelek stb.-nek.

A bank-, pénz

és vasutugy folydirata 1880

januar 1-vel nj egész éves elddzeté st nyituuk
a tizedik évfolyamra.

A ,MEECUE*“ magyar és német szbveg

o'l 3 —4-szer

jelenik m-g liavonkint, szilkség esetében

még tobbszor IS, és pedig minden jelentékenyebb hiizas

utan ;

konnyen érthetd rovidséggel, czélszerii és tablazatos

atné'.etekkel hozza a hiteles huzasi lajstromokat, valamint
a maradvanyait is, vagyis a kihtzott és fel nem
vett nyereményeket s ennélfogva az értékpapirokkal biré
kozonségnek nélkilézhetlen kodzege.

El6fizet ‘si

désnél

dij bérmeutes haz-
hoz kildés vagy postai szétkul-
egész évre csak

2 irt

“ kiadohivatala 10

jjiuunu jn

Dorotya-utcza

lui

Kérjuk az érthetden irt lakczim és utolsé posta be-
kildését. Az dsszeg bekiildése legczélszeriibben postautal-

vannyal torténhetik.

9. mérleg-utcza 9.

' Ve

0 ?

V

I. emelet.

szalon-szén ., .

kocsi szam, valamint 6lmozott zsdkokban 50 kil
rint hazhoz szallitva ajanl B6lim Ig.

sze-
arusitd ugy-

noksége kizardlagos porosz készénnek.
Megrendelési iroda

9. mérleg-utcza 9. 1. emelet.

Temesvary Moricz
czip6-gyara
Budapest, kiraiy-utcza 2. 8/.

A téli szfikeégletre afanl nagyban és
kiC'inyben:
Holgyek szamaéara :
Nemez pongyola czipoket min-
den szinben sarokkal és cs -kor-
ral 1 frt $0 kr.
Eberlaszting vagy bi><-oxugos
topanokat magas vagassal, a lég-
finomabban kiéllitva 3 frt.

Czug-os bértopanokat, erés chag-
rin vagy bornyub'irb6l veres nem*-z-
béléssel, sze elve. Dupla talppal, e-6s
idében tartés 3 frt 40 kr.

Urak szamara :

Topanyokat, hornya vagy bagaria
b6rbél, szegzett és sréfolt duplatalp
pal, igen erés .. 4 fit

Topanyokat o.osz lakkb6 béi,
szegez.-tt dupla talppal és sréfmun-
kéval, munkaba és esés id6ben
valo. .4 frt SO kr

Terdcsmmaka s dupla bagaria bér-
b6l haromszoros csavarral ellatott
dupla talppal vizmentes 8 frt 80 kr

Ugyanaz o.osz lakk bagaria b6r-
DOl 12 frt

Megrendelések postai utdnvét vagy az

6sszeg bekiildése mellett a legponto-

sabban me,-kildetnek.
Kimerité arjegyzékek ingyen.

1879.
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IS I
év gyokeres eredmény
minden kétség kiviil biz-
tositja, miszerint a Thedo
tanar féle

szakalhagyma

a legjobb és legbiztosabb szer
szép szakdtnovés elérésére.

Szémtalan férfi, sit a legmagasabb kérokbél is e
szernek koszonik szép szakalukat.

Ezen szer a szakalndvést hihetetlen gyorsasaggal
eszkozli, ugyannyira, miszerint s6t 16 éves ifjuknal is a
legrovidebb id6 alatt teljes szakait noveszt, — mi ezekre
mend bizonyitvanyok altal igazolva van.

Tekintetes ur!

Megvallom 6nnek, hogy valamiutminden ilyen szert,
Ugy a szakallhagymat is hilhénak tartottam, de esetleg
meggy6z6dtem egv baratomnal ezen szer jelességérél és
kérem ont a mellékelt dsszegért egy csomagot, ezen Kkit(ing
szerb6l kildeni. Maradvan tisztelettel

M iechura A. m. p.

Egy csomag ara 2 frt 10 kr.

Kaphatdé Torok Jozsef gyogyszerész urndi,
Budapesten, kiraly-utcza.

Kopaszsag;
és a hajosziilés és a pikkely képzédés ellen a naponta
beérkez6 hala- és koszonet-iratok szerint legjobban hasz-

TANIN-OLAIJ

Dr. Moras-tl.
Tekintetes Furst Jozsef gydgyszerész urnak Pragaban-

Soknemii gydgyszerek nem voltak képesek a haj-

esztéstol meggyo6gyitani, rnig orvosom ajanlatira a

dr. Moras-féle tanin-olajt megkisértvén, igen révid id6é alatt ezen bajomtdl

megszabaditott. Erdem szerint ezennel a nyilvanossag utjan e kit{iné készitményt

megdicsérem, és készit6jének koszonetemet kifejezem.
Praga, 1877. februar h6 10-én.

néalhaté a

Kinsky.

) Tisztelt gyégyszerész ur!

En sem mulaszthatom a dr. Moras-féle tanin-olajt érdeme szerinta
nyilvanossdg utjan megdicsérni, mivel engem nem csak a hajvesztés és a pik-
kelyképzéstol mentett meg, hanem uj és tomott hajnovést is idézétt eld.

Bécs. Andrassy.
Tisztelt gy6égyszerész ur!
A kopaszsag ellen a legjobban hasznéal a dr. Moras-féle Tanin-olaj. Ké-
rem sziveskedjék még egy nagy uveggel kildeni. Tisztelettel
Praga. Jeremiascli, cs. k. térvényszéki tanacsos.

Kaphat6 tvegenkint 1és 2 irtjaval TOrok Jozsef gyogyszerész urnai’
Budapesten, kirdjy-utcza.

Mook-féle pipere-gyogyszer!

1848 6ta egyedul orvosilag kittindnek bizonyult bérbajok
ellen
Mosakodandé

Mook-féle kali-créme-vel,
1, 2, 3és 4er6sségl tvegje 1 frt. olcsé szétkiildéssel
Furdendd
Mook-féle feny6td-kivonatban
1 furdére valé tveg 40 kr.

M nnlf Szétkildése legjutanyosabban.
’IIIUUIV, yi,, Marialiilferstrasse Nr. 41.
Acs. k.udv. tabori és més kirnevezetesgyogytarak szallitdja.
Bndapesten kaphatd Tdrod 0zse: gyogyszerész urnai.

I 11 Utanzat ellen 6vakodni kell 1'!'! -&Q
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